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Потратив время, выручая Кумито, сына кузнеца, Рэй и Сэт отправились к гильдии. К тому
времени, когда они пришли, толпа уже рассосалась, так что в гильдии находилось всего
несколько авантюристов.

Разумеется, были и такие авантюристы, что подходили только сейчас, потому что им не
нравилась толпа. Не взирая ни на что, Рэй отвёл в зону стоянки карет, прежде чем зайти в
гильдию и направиться прямо к стойкам регистрации.

Кое-кто быстро заметил Рэя.

«А, Рэй. Давненько не виделись, ты был на задании? Ты не пострадал? Только скажи, и я утешу
тебя в любое время и распространю плохие слухи об авантюристах, которые тебя обедили».

Как только Кенни увидела Рэя, она тут же позвала его.

И в результате, все авантюристы в гильдии посмотрели на Рэя…в особенности, взгляды
мужчин-авантюристов ожесточились.

Кенни, регистратор, была красивой и обладала сексуальным телом, которое привлекало
мужчин. И естественно, она была очень популярна, и имела много поклонников.
Неудивительно, что они захотели взглянуть на того, кому она радостно махала.

Реакция людей разделилась на две категории. Проще говоря, реакция тех, кто знал Рэя, и тех,
кто не знаком с ним. Поскольку прошло довольно много дней с момента отъезда в данж
Еленой, число авантюристов, не слышавших о нём, увеличилось. Те же кто, приглашал Кенни
поужинать, и кому было отказано, яростно взирали на него. С самого начала Кенни была
неравнодушна к парням помоложе, но встретив Рэя, она начала преследовать его и в качестве
хобби, и для собственной выгоды. В то время, как такие люди пялились на Рэя, авантюристы,
знавшие его, объяснили положение дел свои компаньонам, поэтому, к счастью, никто не
решился на безрассудные действия…точнее, они осознали, что неспособны что-либо сделать.

Однако те, кто не знал Рэя и не имел ничего общего со знающими, вероломно пялились на Рэя.
Ощущая атмосферу, Ленора, регистратор с конским хвостиком, заговорила.

«Эй, Кенни!»

«Мм? Что?»

«Ты! Стоит и учитывать статус Рэя…»

Улыбнувшись при виде обычной сцены, Рэй подошёл прямо к стойкам.

«Давно не видели, со всё хорошо, как и обычно».

«Ахахахаха. Рэй, ты, должно быть, устал от длительного задания. По какому делу заглянул
сегодня?»

Направившись к Леноре, вместо Кенни, он передал листок бумаги.

Это был документ, подтверждающий завершение запроса, полученного от маркграфа Даска
Ларкуса.



В этот момент, поклонники Леноры также устремили свои взгляды на Рэя, но он продолжил
говорить, игнорирую всё вокруг.

«Я хотел бы сообщить о завершении задания и получить вознаграждение. Что же до
материалов с монстров, они хранятся в моём хранилище, и я ещё их даже не собрал с
монстров, я приду с ними в следующий раз».

«Поняла. Пожалуйста, подожди минутку».

Ленора кивнула, взяла документ и покинула стойки. Кажется, специальный запрос во многих
аспектах отличается от обычного.

«Эй, Рэй. Ты же был в данже из-за задания? Как всё прошло?»

Как только ушла Ленора, глаза Кенни засияли, и она с любопытством поинтересовалась, но как
и ожидалось, Рэй не мог рассказывать о предательстве Вела или Церемонии наследования. Из-
за чего, он говорил только в общем.

«Ну, больше всего удивило то, что в данже были леса и реки, а ещё что-то наподобие солнца».

«Что? Правда? Но ты ведь ходил в данж, что находится под землёй?»

«Ага, по сути, первые пару этажей были достаточно обычными…не знаю, как объяснить, но они
были похожи на обычный данж. А вот на третьем этаже уже был лес грибов, на четвёртом –
настоящий лес. Пятый этаж был заполнен нежитью, а на шестом – было куча ловушек. На
последнем этаже не было никаких обычных монстров».

Кенни кивнула на объяснения Рэя, склонив голову, так как её воображение не могло поспевать
за Рэем.

Пока они болтали, мерзкий человек…два авантюриста за двадцать влезли в разговор,
выискивая шанс опустить Рэя.

«Эй-эй, малышка Кенни, хорошо выглядишь, ну да, ты же сотрудник гильдии? А? Что этот тут у
нас? Эй, ты, покажи своё лицо».

Мужчина с мечом на талии, похожий на война, отбросил капюшон, покрывающий голову Рэя.
Перед ними появилось лицо того, кому примерно 15 лет. Во всяком случае, из-за ица и тела
Рэй казался моложе своих лет. Компаньон война, что держал копьё, увидел лицо Рэя и
выплюнул.

«Тьфу, он же ещё малолетка. Эй, прекращай чушь нести и претворяться крутым, говоря, что
такой как ты бывал в данже».

Из-за этих слов часть гильдии…люди, которые знакомы с Рэем, в удивлении повернулись к
двоим. И в то же время, те, кто ничего не слышали о нём, начали глумиться.

«…Эй, можно ли считать, что они нарываются на драку со мной?»

«А, ну, да. Вероятно».

Шокировано пробормотала Кенни, но оба авантюриста, недопоняв, ухмыльнулись.

«Решил воспользоваться своим возрастом, чтобы сблизиться с малышкой Кенн…гха-!»



Рэй глянул на мужчину-воина, который пытался снова влезть в разговор, слегка вздохнул и
мгновенно бросился к нему. Схватив мужчину за шею, он насильно заткнул его и поднял с
земли…а затем бросил на человека с копьём, который был ошеломлён резким изменением
ситуации.

«Гх~!»

Что и ожидалось, он не смог поверить в то, что человека ростом выше 180 сантиметров в
кожаной броне так легко отбросили. Мужчина с копьём упал на пол, не сумев поймать
авантюриста с мечом. Из-за импульса оба прокатились по полу несколько метров.

“……”

При этом действе гильдия погрузилась в тишину. Но, по-прежнему, даже молчание было
разделено на две группы. Были люди, которые подумали “Как и ожидалось…”, а также с
мыслями, вроде “Кто он?”.

«Вы, ребята, должно быть только недавно зарегистрировались в гильдии?»

Спросил Рэй мужчину с копьём. Мужчина с мечом сейчас находился в отключке.

Мужчина с копьём был в шоке, не понимая, что произошло, но из-за этих слов его щека начала
дёргаться. Теперь он понял, с каким человеком они хотели завязать драку. Обычные
люди…или даже опытные воины не были способны отбросить огромного человека в броне всего
одной рукой. Но этот человек сделал без особых трудностей. Кроме того, не было похоже, что
Рэй это особо напрягло.

«А, ага. Я приехал в Гилм только два дня назад».

Узнав силу человека, с которым он хотел поссориться, мужчина с копьём побледнел, когда
отвечал на вопрос. Не то чтобы ему не хватало мужества, но он боялся разозлить человека
перед ним.

«Как я и думал. Я…»

Только Рэй собирался что-то сказать, как вернулась Ленора, трудно сказать в подходящее
время или нет. Хотя, в этом случае, время было удачным для двух мужчин.

«Рэй, вот твоя награда…а? Что-то случилось?»

«…Нет. Ничего».

Снова глянув на человека с копьём и вздохнув, он повернулся к Леноре.

«Что ты, Рэй был нереально крут. Он заступился за меня! Я единственная для него!»

Она проигнорировала Кенни.

«Хм…эм, почему кто-то лежит на полу?»

«Что? Может, у него недосып?»

«Он явно напуган Рэем. … Эхх, они пытались с тобой подраться, как и Когти ястреба?»



Ленора повернулась и с изумлением посмотрела на мужчину с копьём и бессознательного
мужчину с мечом.

«Ше́еле, Рэй – авантюрист D ранга. Он также обладатель рекорда по самому быстрому
достижению D ранга, для этого ему понадобился месяц с момента регистрации. Вам следует
обращать внимание на тех, с кем ищите драки».

«Д-да!»

Мужчина с копьём, Ше́еле, резко вскрикнул и выбежал из гильдии, таща своего компаньона.
Оценка Рэя немного поднялась, когда он увидел, что Ше́еле не убежал без своего товарища.

«Итак, вот твоя награда. Пожалуйста, проверь».

Ленора протянула ему небольшой мешочек, словно ничего не произошло. Взяв его, Рэй сразу
проверил содержимое. Было две монеты белового золота и одна платиновая. Награда, о
которой ранее говорил Гран, составляла две монеты белого золота, поэтому, по-видимому, еще
одна платиновая монета была дополнительной наградой, о которой упоминал Даска. Две
монеты белого золота. На эти деньги обычная семья могла прожить 10 лет, совсем не работая.
Вот почему они были в мешочке, чтобы не демонстрировать их другим авантюристам. Рэй
понял это и с улыбкой поблагодарил Ленору.

«Извини и спасибо».

«Что ты, это часть моей работы. … Ну, ты и в другом смысле привлекаешь всеобщее
внимание».

Пока авантюристы пялились на него, Рэй пожал плечами.

«Эй-эй. Кстати, Рэй. Ты уже отпраздновал безопасное возвращение с задания? Я бы хотела
отметить твоё возращение вместе. Я даже кое-какой сервис предоставлю».

Словно чтобы подчеркнуть свои слова, Кенни приподняла руками свои большие груди,
демонстрируя ложбинку меж грудей.

И когда Кенни приняла позу, чтобы подчеркнуть свою грудь, Ленора отреагировала почти на
рефлексе.

«Кенни! Ты всё ещё на работе! Занимайся празднованиями после работы».

«Но тогда Рэй может праздновать с женщиной, которую никто из нас не знает».

«Я понимаю твои чувства, но ты, прежде всего, должна выполнять свою работу».

«Хмм, женщины с маленькой грудью обладают и маленькими способностями».

При этих словам на лбу Леноры выступили вены. Даже в таком состоянии она продолжала
улыбаться из-за своих обязанностей.

«Эй, Кенни. Что если я передам твои слова главе гильдии…что станешь делать?»

«Нья~! Пог-, это несправедливо!»

«Моя коллега пытается отлынивать от работы. Как серьёзный сотрудник гильдии, разве я не



должна сообщить об этом начальнику?»

«…Прости, Рэй. Пожалуйста, пригласи меня на празднование как-нибудь в другой раз…»

Сдавшись, Кенни завалилась на стойку. Её большие груди были прижаты к стойке, что
притянуло взгляды авантюристов.

«Серьёзно, если дело доходит до парней…»

Ленора почти инстинктивно почувствовала, куда направлены взгляды, и несчастно
пожаловалась.

Мужчины-авантюристы, услышав её нежный голос, отвели взгляды в то время, как Ленора и
другие женщины-авантюристы холодно наблюдали за ними.

«Что ж, полагаю, мне пора уходить. Я отдохну хорошенько с Сэтом…хотел бы я сказать. Но я
должен собрать материалы с монстров и извлечь магические камни. В качестве награды мне
отдали почти всех монстров, которых мы убили во время задания».

Когда он произнёс это, Рэй невольно вспомнил Елену. И как только он подумал о поцелуе, его
щёки залились краской. И естественно, Кенни не упустила этого…

«Рэй. Я не знаю, кто это, но ты не должен попадать в сети женщины!»

И так будто она сама не плела интриги, она приблизилась к нему.

«Кенни! Пожалуйста, успокойся. Рэй, я подержу Кеени, так что уходи, пока не слишком
поздно!»

«Хм? А-ага. Понял».

Слегка кивнув, Рэй покинул гильдию с чувством, что, вероятно, произошло бы что-то плохое,
останься он там.

(Положись на меня и уходи! – как-то так…нет, на МЕНЯ. Что это за предсмертные слова были?)

 

Прим.: первое меня на япе было как «орэ» - грубая мужская форма обращения, а второе
«МЕНЯ» -  как «ватаси» - обычное обращение, которое чаще употребляют девушки.

 

Думал Рэй про себя.

«Погоди, отпусти меня, Ленора. Моего Рэя обвела вокруг пальца злая женщина!»

«Сейчас тебе лучше успокоиться!»

Рэй удалялся, слыша их голоса сзади.

 

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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